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Y6 musta kuin suruharso, Dun Dare on mddrinpda.
Siell’ nuori noituritytto piileksii.
Pian miehet jo kylin saartaa,
jottei tyttd pakoon pédse.
Y6 musta kuin suruharso, miebet tyton lahdata aikoo.
Vaan aie synkkd hiekkaan valun.
Kun vdistyy yo ja aamu kalpea koittaa
niin kolmekymmentd miesti raatona makaa.

Kerjildislanlu kanheasta veriloylystd,

joka Dun Daressa Saovinen yond tapahtui



*Voin antaa sinulle kaiken, mitd haluat”, ennustaja-
eukko sanoi. *Rikkauntta, vallan ja valtikan, mai-
netta ja onnellisen elimdin. Valitse.”

En halua rikkautta enkd mainetta, en valtaa
enkd valtikkaa”, noituritytto sanoi. "Haluan
hevosen, joka on musta ja nopea kuin yotuuli.
Haluan miekan, joka on kirkas ja terivi kuin
kuunside. Haluan mustassa yossd kiitdd maailman
ympdri mustalla ratsullani, haluan isked Pabhan ja
Pimeyden voimia loistavalla miekallani. Sitd mindi
haluwan.”

*Annan sinulle hevosen, joka on mustempi kuin
Y6 ja kerkeimpi kuin yotunli”, ennustajaenkko
sanoi. Annan sinulle miekan, joka on kirkkaampi
ja terdavampi kuin kuunsdade. Mutta pyyddt paljon,
noituritytto, saat maksaa minulle kalliin hinnan.”

*Milli mind maksaisin? Ei minulla ole mitidn.”

*Verellisi.”

Flourens Delannoy, Satuja ja tarinoita



Gnsimmaiinen luku

uten kaikki tietivat, Kaikkeus — aivan kuten elimikin

— kiertad kehda. Ympyrid, jonka reunaan on merkitty

kahdeksan taikapistettd. Niistd muodostuu taysi kier-
ros, vuodenkierto. Nama pisteet ympyran kehalld, tismalleen
toisiaan vastapaitd, ovat: Imbaelk eli Itdiminen, Paka eli Kyp-
syminen, Belleteyn eli Kukoistus ja Saovine eli Kuoleminen.
Kehilld ovat myos kaksi paivanseisausta, talvipdivinseisaus eli
Midinvaerne ja kesipaivinseisaus eli Midaéte. On myos kak-
si paivantasausta: kevatpaivintasaus Birke ja syyspdivintasaus
Velen. Nama piivit jakavat kehin kahdeksaan osaan — ja juuri
siten haltiakalenterissa vuosi jaetaan.

Jarugan ja Pontarin suistoihin saapuneet thmiset toivat mu-
kanaan oman, kuuhun perustuvan kalenterinsa, jossa vuosi jae-
taan kahteentoista kuukauteen. Ne heijastavat viljelijin vuoden
tyokiertoa alun tammikuusta, jonka nimi viittaa keskitalveen,
talven ytimeen eli tammeen, jolloin kaikki tyot seisahtuvat, aina
joulun alusaikaan ja marraskuuhun asti, jonka nimi viittaa vai-
najiin ja luonnon kuolemaan, jidtymiseen pakkasessa. Mutta
vaikka thmiset jakoivat vuoden ja laskivat pdivat eri tavoin, he
omaksuivat haltioiden kehin ja sen kahdeksan pistettd. Haltia-
kalenterista otetuista Imbaelkista ja Pakastid, Saovinesta ja Bel-
leteynista eli kummastakin piivintasauksesta ja paivanseisauk-



sesta tuli thmisillekin tarkeitd juhlia ja paivimairia. Ne erottui-
vat muista paivistd niin kuin yksin seisova puu erottuu niittyd
vasten.

Muista pdivistad nuo paivit erotti nimittdin taikuus.

Ei ollut eiki edelleenkiin ole salaisuus, ettd noina kahdek-
sana paivana ja yona taikuuden aura on aivan erityisen voima-
kas. Kukaan ei ihmettele taikailmioita tai arvoituksellisia tapah-
tumia, joita noina kahdeksana piivina ja varsinkin pdivinta-
sauksina ja pdivanseisauksina sattuu. Niihin kaikki ovat jo
kauan sitten tottuneet, ja vain harvoin ne herittavit sen kum-
mempaa kohua.

Mutta sind vuonna oli toisin.

Sind vuonna ihmiset juhlistivat paivantasausta tavalliseen ta-
paan syomalld juhlaillallista perheen kesken. Tapana oli, ettd
poydissa oli niin paljon uuden sadon hedelmia kuin mahdol-
lista, vaikka edes vdhin kutakin. Niin perinne maarasi. Aterian
syOtyaan ja kiitettydan sadosta jumalatar Meliteled ithmiset ka-
vivat yopuulle. Mutta sitten helvetti paasi irti.

Vihin ennen puoltayota alkoi kauhea myrsky, nousi raju
tuulenvihuri, jonka keskeltd, lihes maata mydten taipuneiden
puiden kohinan, kattovasojen natinan ja ikkunaluukkujen pauk-
keen seasta alkoi kuulua kammottavaa ulvontaa, huutoja ja vali-
tusta. Taivaalla kiitdvit pilvet saivat mitd mielikuvituksellisimpia
muotoja, joissa saattoi nihda laukkaavia hevosia ja yksisarvisia.
Ujellus ei laantunut yli tuntiin, mutta hiljaisuudessa, joka sit-
ten, tuulen akisti tyynnyttya koitti, yo tayttyi satojen salape-
raisten kehridjalintujen siivenripistelystd. Vanha kansa uskoi,
ettd kehradjit keradntyvat kuolevan luo laulamaan demonista
valitusvirttadn. Talld kertaa kehrddjien kuoro oli niin iso ja ko-
vadaninen, ettd oli kuin koko maailma olisi tehnyt kuolemaa.

Kehridjien laulaessa villid valitusvirttdin pilvet peittivit tai-
vaan ja sammuttivat lopunkin kuunvalon. Silloin alkoi voih-

kia myos kauhistuttava beann’shie, dkillisen ja vikivaltaisen



kuoleman ennustaja, ja mustan taivaan halki aloitti laukkansa
Villijahti, liekehtivasilmaisten, luurankohevosilla ratsastavien
aaveiden saattue, jonka kulkua takkien ja viirinriekaleiden ka-
hina sdesti. Villijahti korjasi satonsa, kuten aina muutaman vuo-
den vilein, mutta moneen vuosikymmeneen se ei ollut ollut yhta
kauhistuttava — pelkdstian Novigradissa laskettiin, ettd jljetto-
miin oli kadonnut kaksisataa ihmista.

Villijahdin laukan tieltd pilvet véistyivit ja esiin tuli kuu.
Kuten yleensi paivantasauksen aikaan, se oli pienenevia. Mutta
tuona yona se oli lisdksi aivan veren virinen.

Rahvaalla oli paivintasauksen ajan ilmioille omat selityk-
sensd, jotka erosivat toisistaan huomattavasti riippuen siitd, mil-
lainen demonologia oli vallalla millikin seudulla. Astrologeilla,
druideilla ja noidilla oli heillikin omat selityksensd, mutta ne
olivat useimmiten vaarid ja aivan liian suureellisia. Vihissi, ko-
vin vahissi olivat ihmiset, jotka kykenivit liittimaan kyseiset
ilmiot tosiasioihin.

Esimerkiksi Skelligen saarilla harvat sydianjuuriaan myoten
taikauskoiset nakivit oudoissa tapahtumissa ennusmerkin Tedd
Deireddhista, maailmanlopusta, jota edeltdisi Ragh nar Roogin
taistelu, Valon ja Pimeyden lopullinen vilienselvittely. Raju
myrsky, joka syyspdivintasauksen yona ravisteli saariryhmaa,
oli taikauskoisten mielesta Morhoggista tulleen kauhean Nagl-
farin nokallaan nostattama aalto, ja se taas kantaisi mukanaan
Kaaoksen aave- ja demoniarmeijan pitkidnveneen, jonka kyl-
jet oli tehty luurankojen kynsista. Sivistyneempi tai paremmin
asioista perilld oleva viki yhdisti kuitenkin taivaiden ja meren
hullunmyllyn pahaan Yennefer-noitaan ja hinen kammottavaan
kuolemaansa. Eriit, vield paremmin asioista perilld olevat, naki-
vit meren kuohunnassa merkin siité, ettd parhaillaan teki kuole-
maa joku Skelligen ja Cintran kuningasveren kantajista.

Kautta maailman sivun oli syyspdivintasauksen yo ollut
aaveiden, painajaisten ja nikyjen yo, yo jolloin herittiin akisti



henked haukkoen, veri ohimoissa jyskyttien keskelld hiesta
mirkid ja myttdintyneitd lakanoita. Nayiltd ja dkkiherdimi-
siltd eivat valttyneet kirkasilyisimmatkdan. Kultaisten tornien
Nilfgaardissa herdsi omaan huutoonsa keisari Emhyr var Em-
reis. Pohjoisessa, Lan Exeterissd, pomppasi singystain kunin-
gas Esterad Thyssen herittien puolisonsa, kuningatar Zuleykan.
Tretogorissa hereille havahtui ja tikariaan hamusi vakoojien va-
kooja Dijkstra ja heritti valtionvarainministerin vaimon vie-
reltdin. Montecalvon linnassa herdsi damastilakanoidensa kes-
keltd velho Filippa Eilhart herdttamittd puolisoaan, kreivi de
Noailles’ta. Kutakuinkin yhtd rajusti herasivit kddpié Yarpen
Zigrin Mahakamissa, noiturivanhus Vesemir Kaer Morhenin
noiturilinnoituksessa, pankkiapulainen Fabio Sachs Gors Ve-
lenin kaupungissa ja jaarli Crach an Craite Ringhorn-nimisen
pitkanveneen kannella. Samalla lailla herisivit velho Fringilla
Vigo Beauclairin linnassa ja papitar Sigrdrif Freyja-jumalatta-
ren pyhikossa Hindarsfjallin saarella. Myos Daniel Etcheverry,
Garramonen kreivi herdsi Mariborin piiritetyssa linnoituksessa.
Zyvik, Ruskean lippukunnan kymmenenpiimies Ban Glean-
nin linnoituksessa. Kauppias Dominik Bombastus Houvenaghel
Claremontin pikkukaupungissa. Ja monet, monet muut.

Vihan oli kuitenkin niitd, jotka osasivat yhdistaa kaikki
nima tapahtumat ja ilmiot oikeaan, konkreettiseen tosiasiaan.
Ja konkreettiseen henkil66n. Sattumalta kolme niista harvoista
vietti syyspaivantasauksen yotd saman katon alla, jumalatar Me-
litelen temppelissa Ellanderissa.

>

”Kehriajia...” voihkaisi kirjuri Jarre tuijottaen temppelipuis-
ton pimeyttd. ”Varmaan tuhansia, kokonaisia parvia... Kiljuvat
jonkun kuolemaa... Hinen kuolemaansa... Hin tekee kuole-

»

maa...
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” Al hulluja puhu!” Triss Merigold kiinnihti poikaan piin
rajusti ja nosti kdtensa niin ettd ndytti hetken aikaa siltd, etta hin
torkkaa tai lyo tita nyrkilld rintaan. Uskotko sina tuohon tai-
kauskoiseen hullutukseen? Syyskuu on lopuillaan ja kehradjat
kerdantyvit yhteen ennen muuttomatkaa! Se on tdysin luon-
nollista!”

”Hin kuolee...”

”Kukaan ei kuole!” kiljahti velho ja kalpeni raivosta. ”Ei ku-
kaan, ymmarritk6? Lopeta tuo houriminen!”

Kirjaston kaytaville kokoontui yhi enemmin ja enemmain
noviisityttoja, jotka oinen hilytys oli herittanyt. Heiddn kas-
vonsa olivat vakavat ja kalpeat.

Jarre”, Triss sanoi rauhoittuneena, laski kitensi pojan olalle
ja puristi sitd lujasti. ”Olet temppelin ainoa mies. Meidan kaik-
kien silmat katsovat sinuun, etsimme sinusta tukea ja apua. Sind
et saa peliti, et saa antautua pakokauhulle. Kokoa itsesi. Ali
tuota meille pettymysta.”

Jarre huokaisi syvain ja yritti hillitd kdsiensd ja huultensa
vapinaa.

”Ei tassa ole kyse pelosta...” hin kuiskasi velhon katsetta
valtellen. ”En mina pelkida, olen vain huolissani! Hinesta...
Niin unta...”

”Niin ndin mindkin”, Triss totesi ja nipisti huulensa yhteen.
”Olemme kaikki nihneet saman unen, sind, mina ja Nenneke.
Mutta et s1itd sen enempad.”

”Veri hinen kasvoillaan... Niin hirveisti verta...”

”Ole hiljaa, mind pyydin. Nenneke tulee.”

Ylipapitar tuli heiddn luokseen. Hanen kasvonsa olivat visy-
neet. Trissin sanattomaan kysymykseen han vastasi kiertamalla
paataan kieltavasti. Kun hian huomasi, ettd Jarre aikoi esittaa
kysymyksen, hin kiiruhti vastaamaan siihen.

“Ikavd kylld ei mitddn. Kun Villijahti lensi temppelin yli,
lihes kaikki noviisit herisivit, mutta kukaan heisti ei ole nih-
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nyt minkdanlaista nikya. Ei edes utuista, niin kuin me. Mene
nukkumaan, poika, sinua ei tarvita taalld. Tytot, makuusaliin!”

Nenneke hieroi kaksin kisin kasvojaan ja silmidin.

”Ah... syyspiivintasaus! Yo suoraan helvetisti... Mene
nukkumaan, Triss. Ei ole mitidin, miti voisimme tehdi.”

”Tdmi voimattomuus tekee hulluksi”, Triss sanoi puristaen
katensa nyrkkiin. ”Ajatuskin siita, ettd han kirsii jossain tuolla
ja vuotaa verta, ettd hin on vaarassa... Piru vie, kunpa tietdisi
mitd tehda!”

Nenneke, Melitelen temppelin ylipapitar, kdintyi.

”Oletko yrittanyt rukoilla?”

Etelissi, kaukana Ebbingissi, Amellinvuorten takana, Perep-
lut-nimiselld seudulla, jonka laajoja soita Velda-, Lete- ja Are-
tejoet lavistivat, kahdeksansadan peninkulman paissa Ellande-
rista ja Melitelen temppelistd 6inen painajainen heritti yhtikkia
vanhan erakon Vysogotan. Heridttydan hin ei endd pystynyt pa-
lauttamaan mieleensi unen sisiltod, mutta oudon levottomuu-

den takia hin el enii saanut unta.

”Kylma on, kylma, kylmi, brr”, puheli Vysogota itsekseen
samalla kun tarpoi ruovikon lipi kulkevaa polkua. Kylmi,
kylma, brr.”

Seuraavakin ansa oli tyhja. Ei piisamin piisamia. Harvinai-
sen surkea saalis. Vysogota puhdisti ansan liejusta ja levasta ki-
rouksia mutisten ja kylmettynyttd nenddnsi niiskuttaen.

”Kylma, brr, huh, hah”; hin jutusteli samalla kun kaveli suon
laitaa kohti. ”Ja vasta syyskuu, nelja pdivaa syyspaivantasauk-
sesta! Haa, ndin kylmai syyskuun loppua en muista koko pit-
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kan elimani ajalta. Ja meikildinenhin on elanyt jo idn kaiken

Seuraavakin, toiseksi viimeinen ansa oli tyhji. Vysogotaa ei
huvittanut enii edes kiroilla.

”Taitaa ilmasto kylmentya vuosi vuodelta”, hin mutisi kul-
kiessaan. ”Ja nyt ndyttaa siltd, ettd kylmeneminen etenee oikein
vauhdilla. Haa, haltiat ennustivat sen jo kauan sitten, mutta kuka
nyt olisi uskonut haltioiden ennustuksiin?”

Taas kerran vanhuksen pain ylipuolelta kuului siipien lip-
sintdd, ja joukko harmaita, uskomattoman nopeita hahmoja vi-
lahti hinen silmissdan. Suon ylld lepdavi sumu tayttyi kehridjien
villeistd, katkonaisista trilleistd ja siipien hatdisesta paukkeesta.
Vysogota ei kiinnittanyt lintuihin huomiota. Hin ei ollut taipu-
vainen taikauskoon, ja kehradjia oli suolla aina runsain maarin
— varsinkin aamunkoitteessa niiti lenteli niin tiheissi, etti ihan
pelotti etteivit osu padhan. No, voi olla, ettd niiti ei aina ollut
yhtd paljon kuin nyt, ja kenties ne aina eivit huhuilleet yhtd
kaameasti... Mutta minkis teet, viime aikoina luonto oli ditynyt
jos jonkinlaiseen dirimmadisyyteen, oikku seurannut toistaan, ja
seuraava oli ollut edeltdjadnsikin oikullisempi.

Vysogota oli juuri kiskomassa vedesta viimeistd, tyhjaa an-
saa, kun hin kuuli hevosen hirnahduksen. Kehradjit vaikenivat
salamana, kuin kaskysta.

Pereplutin varren soilla oli kuivempia, muuta maastoa ylem-
pani olevia saarekkeita, jotka kasvoivat rauduskoivua, leppia,
korallikanukkaa ja orapihlajaa. Suurin osa saarekkeista oli joka
puolelta suon ymparoimii ja oli taysin mahdotonta, ettd hevo-
nen tai tieltd eksynyt ratsastaja olisi paassyt niille. Mutta hir-
nunta, jonka Vysogota kuuli nyt uudelleen, tuli juuri yhdelta
tillaiselta saarekkeelta.

Uteliaisuus voitti varovaisuuden.

Vysogota ei tuntenut hevosia eikd niiden rotuja, mutta hin
oli esteetti ja osasi tunnistaa kauneuden ja arvostaa sitd. Ja musta
hevonen, jonka hin niki koivunrunkoja vasten ja jonka karva
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loisti kuin antrasiitti, oli harvinaisen kaunis. Se oli oikea kau-
neuden ruumiillistuma. Niin kaunis, ettd tuntui suorastaan epa-
todelliselta.

Mutta todellinen se oli. Ja se oli myo6s jddnyt ansaan, ohjista
ja riimusta kiinni korallikanukan verenpunaisiin, tarttuviin ok-
siin. Vysogotan tullessa lihemmais hevonen luimisti korviaan,
polki kavioitaan niin ettd maa jytisi, riuhtoi kaunista paitain ja
kaannahti ympari. Nyt saattoi nahda, ettd se oli tamma. Ja sa-
malla nikyi jotakin muutakin. Jotakin, mika sai Vysogotan sy-
dimen pamppailemaan villisti ja adrenaliinin tarttumaan pihti-
otteella hinen kurkustaan.

Hevosen takana, juurineen kaatuneen puun jittaimassa laa-
keassa kuopassa, lojui ruumis.

Vysogota heitti sdkkinsd maahan. Ja hin hipesi ajatusta, joka
ensimmaiiseksi oli tullut mieleen: kdinny ja pakene. Hin meni
lahemmis, hyvin varovasti silld tamma polki maata, luimisteli
korviaan, naytteli hampaitaan kuolaimissa ja vain odotti tilai-
suutta, etta padsee puremaan tai potkaisemaan hanta.

Ruumis oli toisellekymmenelle ehtineen pojan. Se oli kasvot
maata vasten, toinen kisi ruumiin alla ja toinen ojentuneena si-
vulle, sormet maahan uponneina. Pojalla oli mokkanahkainen
nuttuy, tiukat nahkahousut ja korkeat, polveen asti ulottuvat,
soljelliset haltiasaappaat.

Vysogota kumartui, ja juuri silloin ruumis vingahti kovaan
daneen. Musta tamma hirnahti vertahyytavisti ja kumautti ka-
viollaan tannerta.

Erakko kumartui ja kddnsi haavoittuneen varovasti selilleen.
Hin riuhtaisi pdatdan vaistomaisesti taaksepdin ja sdhihti ndh-
dessdin liasta ja hyytyneesta verestd muodostuneen hyhmin,
joka pojalla oli kasvojen paikalla. Varovasti hin rapsutteli sam-
maleen, lehdet ja hiekan pois liman ja syljen peittimiltd huu-
lilta ja yritti irrottaa poskesta tiiviiksi paakuksi sotkeentuneet,
veren liimaamat hiukset. Haavoittunut voihkaisi hiljaa ja hi-
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nen ruumiinsa jannittyi. Ja hin alkoi vapista. Vysogota irrotti
hiukset kasvoista.

”Tyttd”, hin sanoi ddneen voimatta uskoa siithen, mika ha-
nelld oli aivan kasvojensa edessi. ”Se on tyttd.”

Jos sind iltana pimeyden laskeuduttua joku olisi vaivihkaa hii-
pinyt soiden keskelld kyhjottaville mokille, jossa oli painunut
ja sammaleen verhoama olkikatto, jos joku olisi kurkistanut si-
sadn ikkunaluukkujen raosta, hin olisi nahnyt talikynttiloiden
niukasti valaisemassa tuvassa noin viisitoistavuotiaan tyton ma-
kaamassa vuodilla peitellylld laverilla pad paksuissa kaareissa,
liikkumatta kuin kuollut. Han olisi nihnyt myos vanhuksen,
jolla oli harmaa pukinparta ja pitkat valkeat hiukset. Ne valuivat
harteille ja selkdan kohdasta, jossa uurteiselta otsalta alkava ja
pitkalle takaraivolle tyontynyt kalju vihdoin loppui. Hin olisi
nahnyt, miten vanhus sytytti vield yhden talikynttildn, asetti
poydalle tiimalasin, teroitti sulankirjen ja kumartui pergamii-
niarkin ddreen. Miten mies vaipui ajatuksiinsa ja puheli miet-
teissadn itsekseen irrottamatta katsettaan laverilla lepaavista ty-
tosta.

Mutta se olisi ollut mahdotonta. Kukaan ei voinut olla na-
kemissa tatd kaikkea. Erakko Vysogotan mokki oli oivallisesti
piilossa soiden keskelld. Usvan ikuisesti peittimissd erimaassa,
jonne kukaan ei ikind uskaltanut tunkeutua.

”Kirjoittakaamme muistiin seuraavaa.” Vysogota upotti sulan
musteeseen. “Kolmas tunti toimenpiteen jilkeen. Diagnoosi:
vulnus incisivum, viiltohaava, joka on perdisin tuntemattoman,

todennakoisesti kiyran terdaseen voimakkaasta iskusta. Haava
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lavistda kasvojen vasemman puolen alkaen silmiakuopan alta ja
jatkuen posken halki aina korvalehden ja leukaperien tienoille.
Syvimmilldin, toisin sanoen luukalvoon asti ulottuvana haava
on alkuosastaan, silmikuopan alla, poskiluun kohdalla. Ole-
tettu aika haavan synnystd ensimmaiseen hoitotoimenpiteeseen:
kymmenen tuntia.”

Sulka rapisi pergamiinia vasten, mutta rapinaa ei kestinyt
kuin hetken aikaa. Muutaman rivin verran. Vysogota ei pitanyt
kirjoittamisen arvoisena kaikkea, miti itsekseen tuli mutisseeksi.

”Mitd haavan hoitamiseen tulee, kirjoittakaamme muistiin
seuraavaa”, vanhus jatkoi vihin ajan paistd, talikynttilan vari-
sevaad ja savuttavaa liekkia tuijotellen. ”En siistinyt haavan reu-
noja muutoin kuin leikkaamalla pois muutaman verettomin
riekaleen seki luonnollisesti hyytymit. Puhdistin haavan pa-
junkuoriuutteella. Poistin lian ja vierasesineet. Ompelin tikit.
Hamppulangalla. Kirjattakoon ylos, ettd muunlaista lankaa ei
ollut kisilld. Valmistin hauteen eteldnarnikista ja sidoin koko-
naisuuden musliinikankaaseen.”

Tuvan keskelle kipitti hiiri. Vysogota heitti sille leivinmu-
renen. Laverilla lepaava tytto hengitti rauhattomasti ja voihki

unissaan.

”Kahdeksas tunti toimenpiteen jilkeen. Sairaan tila: ennal-
laan. Ladkarin tila... Toisin sanoen minun tilani on hieman pa-
rempi, silld sain nukuttua hieman.. Pystyn jatkamaan muis-
tilnpanoja. On nimittdin syytd panna niille lehdille muistiin
hieman tietoa potilaastani. Jalkipolvia varten. Jos nyt joku jal-
kipolvi niille soille tiensd 16ytad ennen kuin kaikki lahoaa ja
haipuu tomuksi.”

Vysogota huokaisi raskaasti, kostutti sulkaa ja hieraisi sitd

mustepullon reunaa vasten.
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”Mita potilaaseen tulee”, hin mutisi, “kirjoitettakoon muis-
tiin seuraavaa. liltdin hin ndyttad olevan noin kuudentoista
vanha, pitkd, ruumiinrakenne suhteellisen hoikka, mutta ei
kuitenkaan laiha, ei merkkeja aliravitsemuksesta. Lihaksisto ja
ruumiinrakenne tyypillinen nuorelle haltiatytolle, mutta vailla
mestitsin tai kvarteronin piirteitd. Nditd alhaisempi haltiaveren
osuus el tunnetusti aiheuta tunnuspiirteita.”

Naytti siltd kuin Vysogota olisi vasta nyt huomannut, ettei
ollut kirjoittanut pergamiiniarkille ainuttakaan riimua eikd sa-
naa. Hén painoi sulan paperiin, mutta muste oli kuivunut. Van-
hus ei vélittdnyt siita.

”Kirjoitettakoon muistiin my®ds se, ettd tytto ei ole synnyt-
tanyt”, hin jatkoi. "Kuin my®os se, ettd hinen kehossaan ei ole
minkainlaisia vanhempia merkkeja, arpia tai merkkeja raskaasta
tyostd, onnettomuuksista, rajusta elamista. Korostan: kyse on
nyt vanhemmista merkeistd. Tuoreista merkeista ei ole puutetta.
Tyttod on lyoty. Hantd on ruoskittu, eika selvistikian oman isin
kadelld. Hintd on todennikdisesti myos potkittu.

Loysin ruumiista my0s jokseenkin erikoislaatuisen tunnus-
merkin... Hmm... Kirjoittakaamme sekin muistiin, tieteen hy-
viksi... Nivusessa, aivan hapykummun vieressa, tytolld on pu-
naista ruusua esittivi tatuointi.”

Vysogota tutkiskeli sulan teroitettua piita ja upotti sen sitten
mustepulloon. Talld kertaa hin ei kuitenkaan unohtanut, missa
tarkoituksessa sen teki — hin alkoi nopeasti peittad arkkia kal-
tevan kasialan tdyttimin tasaisin rivein. Han kirjoitti, kunnes
muste sulassa kuivui.

“Puoliksi tajuissaan tyttd puhui ja huusi”, hin jatkoi. ”Jos
sivuutetaan siivottoman rikolliskielen purkaukset, korostus ja
puhetapa ovat jokseenkin himmentavit. Niitd on vaikea pai-
kallistaa, mutta olisin valmis vaittimiin, ettd ne ovat perdisin
ennemmin Pohjoisesta kuin Etelasti. Erdit sanat...”

Hin rapisutti jilleen sulkaa lyhyen aikaa pergamiinilla, liian
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lyhyen voidakseen kirjoittaa muistiin kaiken, mitd edella oli sa-
nonut daneen. Sitten hin jatkoi yksinpuheluaan samasta koh-
dasta, mihin oli sen lopettanut.

”Eradt sanat, nimet ja paikannimet, jotka tytto kuumehou-
reissaan sopersi, kannattaa painaa mieleen. Tutkimusta varten.
Kaikki viittaa sithen, ettd vanhan Vysogotan majaan on 16ytinyt
tiensi erittiin, erittiin harvinaislaatuinen henkils...”

Hin oli hetken hiljaa ja kuulosteli.

”Kunpa vain vanhan Vysogotan majasta ei tulisi hanen mat-
kansa paa”, hin mutisi.

Vysogota kumartui pergamiinin ylle ja jopa painoi sulanpdin
sitd vasten, mutta ei kirjoittanut mitaan, ei riimun riimua. Han
heitti sulan poydalle. Hetken aikaa hian puhisi, murahteli kiuk-
kuisesti ja niiskutteli nendinsa. Sitten hin vilkaisi laveria ja kuu-
losteli sielta kantautuvia dinia.

”On todettava ja muistiin merkittiva”, hin sanoi vasyneella
aanella, ”ettd tilanne on erittiin huono. On mahdollista, ettid
kaikki yritykset ja toimenpiteet osoittautuvat riittimattomiksi
ja ponnisteluni hyodyttomiksi. Pelot ovat osoittautuneet aiheel-
lisiksi. Haava on tulehtunut. Tytolle on noussut korkea kuume.
On ilmaantunut jo kolme neljistd pahan tulehdustilan kardinaa-
lioireesta. Rubor, calor jatumor on helppo tunnistaa katseella ja
sormin. Kun toimenpiteen aiheuttama $okki on ohi, ilmaantuu
my®&s neljds, dolor. Kirjoitettakoon muistiin, ettd on kulunut
jo melkein puoli vuosisataa siitd, kun olen viimeksi harjoitta-
nut lidketiedettd, ja tunnen miten nuo vuodet painavat muis-
tiani ja katteni napparyyttd. En osaa tehdd juuri mitdan, ja vield
vihemmin voin tehdd mitdan. Apuvilineitd ja medikamentteja
minulla on tuskin nimeksi. Kaikki toivo on nuoren elimiston

puolustusmekanismeissa...”
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”Kahdestoista tunti toimenpiteen jilkeen. Odotusten mukai-
sesti ilmaantui tulehdustilan neljas kardinaalioire, dolor. Po-
tilas huutaa kivusta, kuume ja vapina voimistuvat. Minulla ei
ole mitaan, ei minkaanlaista ladkettd, jota voisin antaa hanelle,
ainoastaan pikkuruinen miird daturauutetta, mutta tyttd on
litan heikko kestimdin sen vaikutusta. On minulla hiukkasen

aconitumiakin, mutta se surmaisi hinet viistimatti.”

”Viidestoista tunti toimenpiteen jilkeen. Potilas on tajuton.
Kuume nousee rajusti, vapina voimistuu. Lisaksi esiintyy ra-
juja kasvolihasten kouristuksia. Jos kyseessa on jaykkakouris-
tus, tyttd on mennyttd. Toivokaamme, ettd kyse on vain kas-
vohermosta... Tai kolmoishermosta. Tai vaikka molemmista...
Siind tapauksessa tyton ulkoniké on mennytta... Mutta hin
jad eloon...”

Vysogota vilkaisi pergamiiniin, johon ei ollut kirjoittanut
yhtikidin riimua, ei sanan sanaa.

“Edellyttien ettd hin selvidd elossa tulehduksesta”, hin sa-

noi soinnuttomasti.

”Kahdeskymmenes tunti toimenpiteen jilkeen. Kuume nousee.
Rubor, calor, tumor ja dolor saavuttavat arvioni mukaan kohta
daripisteensi ja alkavat heiketd. Mutta tytto tuskin jaa eloon
yltadkseen noihin daripisteisiin. Niinpi siis kirjaan muistiin...
Mina, Vysogota Corvolainen, en usko jumalten olemassaoloon.
Mutta jos ne sattumalta ovatkin olemassa, ottakoot ne timin
tyton huostaansa. Ja antakoot minulle anteeksi, mita olen teh-
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nyt... Jos siis osoittautuu, ettd olen toiminut vaarin.”
Vysogota laski sulan kidestdan, hieroi turvonneita ja kutia-
via silmiluomiaan ja painoi nyrkit ohimoilleen.
” Annoin hinelle daturan ja aconitumin sekoitusta”, hin sa-
noi soinnuttomalla ddnelld. ”Kaikki riippuu lihitunneista.”

Han ei nukkunut, torkkui vain, kun jyskeen ja kolinan sies-
taima voihkina havahdutti hinet hereille. Voihkina oli valitusta
ennemmin kiukusta kuin kivusta.

Ulkona pidiva oli jo valkenemassa, ja ikkunaluukkujen
raoista tihkui himmedi valoa. Tiimalasi oli valunut tyhjaksi jo
kauan sitten — kuten tavallista, Vysogota oli unohtanut kdantaa
sen. Soihtu lepatti kituliaasti, ja tulisijasta heijastuva rubiinin-
punainen kajo valaisi heikosti tuvan nurkan. Vanhus nousi vuo-
teesta ja tyonsi syrjain huovista improvisoimansa sermin, jolla
hin oli ympéroinyt laverin muusta huoneesta potilaan rauhan
turvaamiseksi.

Potilas oli jo ehtinyt kammeta itsensd ylos lattialta, jonne
oli hetkea aikaisemmin pudonnut, ja istua kyyhotti nyt sairas-
vuoteensa laidalla ja koetti raapia kasvojaan siteen alta. Vyso-
gota rykaisi.

”Minzhin pyysin, etti et nousisi vuoteesta. Olet vield liian
heikko. Jos haluat jotakin, kutsu minua. Olen aina jossakin l4-
hella.”

”Mina kun en halua, ettd olet lihelld”, tyttod sanoi hiljaa,
suupielestian mutisten, mutta taysin selvasti. "Haluan pissata.”

Kun Vysogota tuli hakemasta pottaa, tytto makasi laverilla
selallddn ja hieroskeli sidettd, joka oli kiinnitetty otsan ja kaulan
ympiri kulkevilla sidoksilla poskea vasten. Kun Vysogota het-
ken paastd tuli uudelleen, tytto makasi yhi samassa asennossa.

”Neljd vuorokautta?” tytto kysyi kattoon tuijottaen.
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”Viisi. Viime keskustelustamme on kulunut lihes vuoro-
kausi. Olet nukkunut kellon ympiri. Se on hyva. Tarvitset
unta.”

”Tuntuu jo paremmalta.”

”Se on ilo kuulla. Vaihdetaan side. Autan sinut istumaan.
Ota minua kadesta.”

Haava oli saanut paailleen kauniin ja kuivan arven, ja talld
kertaa sidettd ei tarvinnut kivuliaasti repid irti siitd. Tytto kos-
ketteli varovasti poskeaan. Hin irvisti, mutta Vysogota tiesi, et-
tei se johtunut yksin kivusta. Kerta toisensa jalkeen tytto halusi
tunnustella vamman laajuutta ja alkoi tajuta haavan vakavuu-
den. Hin halusi kauhuissaan varmistua, etti se miti oli alemmin
koskettanut, ei ollut ollut vain kuumehoureen aiheuttamaa pai-
najaista.

”Onko tailla peilid?”

”Ei”, Vysogota valehteli.

Tytto katsahti hineen, varmaankin ensimmaista kertaa mieli
taysin kirkkaana.

” Asiat ovat siis niin huonosti?” hin kysyi ja tunnusteli tik-
keja varovasti sormillaan.

”Vamma on hyvin laaja”, Vysogota maikaisi kiukkuisena
itselleen siitd, ettd selittelee ja puolustelee itsedan jollekin kes-
kenkasvuiselle tytolle. ”Kasvosi ovat edelleen pahasti turvok-
sissa. Otan tikit pois parin pdivan paista, sithen saakka voitelen
haavaa arnikilla ja pajunkuoriuuteella. En enii sido koko paa-
tasi kdareisiin. Haava on arpeutumassa natisti. Oikein natisti.”

Tytto ei vastannut. Han litkutteli suutaan ja leukaperidan, ry-
pisteli ja vdanteli naamaansa kokeillen, mitd haava antaa tehdi
ja miti el.

”Keitin kyyhkylientd. Haluatko syoda?”

”Haluan. Mutta talld kertaa yritan itse. On noyryyttivaa
joutua syotetyksi kuin joku halvaantunut.”

Tytto soi pitkdan. Han kohotti puulusikan huulilleen varo-
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vasti ja ponnistellen kuin se olisi painanut kaksi paunaa. Mutta
han selvisi ilman Vysogotaa, joka tarkkaili hinta koko ajan kiin-
nostuneesti. Vysogota oli utelias, hin tuskin pysyi nahoissaan
uteliaisuudesta. Hin tiesi, ettd tyton tervehtyessd kdynnistyisi
keskustelu, joka saattaisi raottaa salaisuuksien verhoa. Han tiesi
sen ja tuskin malttoi odottaa tuota hetkei. Hin oli jo liian pit-
kaan asunut yksin erakkolassaan.

Tytto sai loppuun ateriansa ja lysihti saman tien tyynyjen
varaan. Hetken aikaa hin tuijotti elottomana kattoon, mutta
kaansi sitten paansi. Vysogota pani taas kerran merkille poik-
keuksellisen vihredt silmit — ne antoivat tyton kasvoille viatto-
man lapsellisen ilmeen, joka talld hetkelld oli raikedssa ristirii-
dassa inhottavasti revityn posken kanssa. Vysogota tunsi timin
tyyppisen kauneuden, nuo suurisilmaiset ikuiset lapset, joiden
kasvot saivat sympatian valittomasti herdiamian. Ikuinen tytto,
sittenkin kun kahdennet- ja jopa kolmannetkymmenet synty-
mapdivit ovat jo vaipuneet unholaan. Niin, Vysogota tunsi ti-
min tyyppisen kauneuden. Hinen toinen vaimonsa oli edusta-
nut sitd. Ja tytar.

”Minun on paistiva pakoon taalta”, tytto sanoi dkisti. ”Ja
nopeasti. Minua ajetaan takaa. Sindhan tiedat sen.”

”Tiedin”, Vysogota nyokytteli paitain. “Ne olivat ensim-
maiset sanasi, jotka eivit olleet hourailua, vaikka niin olisi voi-
nut luulla. Totta tosiaan melkein ensimmaiset sanasi. Aivan en-
simmaiseksi kysyit, missd on hevosesi ja miekkasi. Siina jarjes-
tyksessd. Kun sain sinut vakuuttumaan, ettd niin hevonen kuin
miekka ovat hyvissid huostassa, aloit epailld ettd olen liitossa
jonkun Bonhartin kanssa enka ole parantamassa sinua vaan ki-
duttamassa sinua antamalla toivoa. Kun aikamoisen vaivanniaon
jalkeen olin saanut korjattua vaarinkasityksesi, esittaydyit Fal-
kaksi ja kiitit minua avusta.”

”Se on hyva”, tytto sanoi ja kidansi paitaan tyynylld aivan
kuin olisi halunnut vilttdd katsomasta Vysogotaa silmiin.
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TUPLASTI TAWTIFANTASIA-
PALKITUN SARJAN KUUDES. KIR]A

oituri Geralt jawvelho Yennefer etsiviit epi-
toivoisesti. maan nielem#a kasvattitytir-
taan Ciria, Cintran kruununperijai, josta
ennustusten’ mukaan riippuu’ maailman

tulevaisuus.

Geralt Rivialainen, bardi Valvatti, metsistija Milva,
vampyyri Regis ja nilfgaardilaissotilas Cahir jatkavat vaellus-
taan kohti etelidd pelastaakseen kadonneen prinsessa Cirin
Nilfgaardin keisarin kynsisti. Geralt uskoo keisarin siepan-
neen Cirin pakottaakseen hinet naimisiin kanssaan ja liit-
tiikseen niiin Cintran lopullisesti keisarikuntaan.

Samaan aikaan velho Yennefer uhmaa naisvelhojen
salaista loosia ja tavoittelee Cirid taikakeinoin. Pettureita
ja salajuonia paljastuu, mutta Cirin kohtalo pysyy himirin
peitossa.

”Suositus on selvi: jos et ole vield Geraltiin tutustu-
nut, nyt viimeistiin kannattaa tarttua Viimeiseen toivo-
mukseen ja aloittaa timi upea fantasiasarja alusta. Kirjasarja
on fantasian huippua ja Tapani Kirkkiisen suomennoskin
ensiluokkaista tyoti.” Mikko Saari, Kirjavinkit.fi

#Kirja
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